»... a szerb himnusz zenéjét egy szlovén
komponista szerezte, a horvatot

egy szerb, az osztrak nemzeti himnusz
szovegét pedig egy horvat kolténd irta”

Beszélgetés Zoran Janjetoviécsal

Zoran Janjetovié szerb torténész, a Szerbia Modernkori Torténetét Kutaté Intézet (Institut
za noviju istoriju Srbije) tudomanyos fémunkatarsa. FO kutatdsi teriilete a jugoszlaviai
nemzetiségek 20. szazadi torténete. Legfontosabb munkdi: Deca careva, pastorcad kraljeva.
Nacionalne manjine u Jugoslaviji 1918—1941 (2005), Nemci u Vojvodini (2009).

Kérlek, mesélj arrél, mi motivalt abban, hogy a torténészi palyat valaszd! Befolyasolt eset-
leg ebben a csaladi hattered? Ha jol tudom, Zagrabban sziilettél.

Az igazat megvallva, palyavalasztdsomra nem annyira a sziil6varosom volt hatéssal, sokkal
inkabb az, hogy nyolcévesen tiidégyulladasom lett. Hetekig otthon kellett maradnom, és ek-
kor vettem kezembe az Antik Réma hései cim@ konyvet, amely Titus Livius irasain alapult.
Nagyon magéaval ragadott, és mar alig vartam, hogy 6todikes legyek, és a torténelemrdl ta-
nuljunk az iskolaban. Kivald torténelem tanarom volt, aki tovabb erdsitette bennem a torté-
nelem iranti érdeklgdést. Edesapam is szerette a torténelmet, és gyakran anekdotazott egyes
fontos szereplSkrdl. Kés6bb mind sziil6varosom, Zagrab, mind pedig Belgrad torténete ko-
molyabban felkeltette érdekel6désemet. Belgrad Eurdpa egyik legrégebbi varosa, tekintélyt
parancsol6 erddjét a keltdk, majd a szivemhez oly kozel all6 romaiak épitették. Zagrabban
maig szdmos torténelmi épiiletet lehet latni, a varost egyébként leny(igozGen orokitette meg
miiveiben a nagy horvat romantikus iré, August Senoa.

Kutatasi érdeklédésed a jugoszlaviai nemzeti kisebbségek torténete és kiilonosen a német
kisebbség torténetére iranyul. Szamos monogrdafiat és tanulmanyt irtal a témaban. Mi fo-
gott meg a kisebbségek 20. szazadi torténetében?

Részben én is kisebbségi (aromén) hattérrel rendelkezem, az egyik nagyanyam pedig magyar
szarmazsu volt. Személyes okok motivaltak tehat abban, hogy jobban megértsem az aromé-
nok torténetét, és olvasmanyaim soran tudatosult bennem, hogy a délszlavok &ltal a 7. sz4-
zadban benépesitett teriileten €16 kisebbségek torténete mennyire kevésbé kutatott tertilet,
és mennyire aldbecsiilik a torténelemben jatszott szerepiiket. Az iskolai oktatasban és az
egyetemen alig hallottunk valamit a veliink é16 nemzetiségek torténetérél. Persze tanultunk
a magyarokrol, a gorogokrol, a torokokrol, a bolgarokrdl és az altaluk 1étrehozott allamokrol,
de nagyon keveset arrol, hogy milyen volt a kapcsolatuk a délszlavokkal, mi jellemezte a
nemzetiségek egyiittélését. A koszovoi albanokrol és a szlovéniai németekrdl is csak érint6-
legesen tanultunk, és ilyenkor is inkabb negativ, sztereotip mddon tiintették fel Gket. Ugyan-
akkor tobb torténész (Mészaros Sandor, Gligor Popi, Hans-Ulrich Wehler, Branislav Gligo-
rijevi¢) komolyabban foglalkozott a Jugoszlavia teriiletén él6 kisebbségek torténetével, ami
arra 6sztonzott, hogy tovabbi kutatasokat folytassak ezen a teriileten, és szintetizaljam a ku-
tatasi eredményeimet. Ugy vélem, a nemzeti kisebbségeknek mindig is helyiik volt a tarsa-
dalmunkban, de jelentGségiik és kiilonosen jelentSségiik megitélése idGvel, az adott torténeti
pillanat fiiggvényében véltozott. Eppen egyetemista voltam, amikor Jugoszlavia felbomlott,
és 4j kisebbségi kozosségek jottek 1étre. Ekkor tudatosult bennem, hogy a nemzeti kisebb-
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ségeket érint6 szamos probléma valdjaban egyetemes érvényt, vagyis kiillonb6z6 helyeken
és mas-mas id6ben jbol felbukkan. Tény, hogy a tobbségi nemzet képviseldi ritkan tekintik
a kisebbségeket a tarsadalom fontos részének. Ennek felismeréséhez a legtobb esetben egy
Nikola Teslara vagy egy Albert Einsteinre van sziikség. A kisebbségek 1étezéséhez a tobbségi
nemzet gyakran negativ mdédon viszonyul, nemegyszer blinbaknak kialtjak ki 6ket, vagy be-
tolakodonak, kizsakmanyolonak, aruldénak bélyegzik a nemzetiségekhez tartozokat.

Kivalé szakmai kapcsolatokat dpolsz osztrak és német kutatékkal, tanulmdanyaidat rendre
kozlik a német nyelvti tudomanyos folyéiratok és a szerkesztett kotetek. Néhany széval be-
szélj ezekrdl a kapcesolatokrol, egyiittmiikodésekrdl. Latsz sajatossagot abban, ahogyan
egy német vagy nyugat-eurdpai torténész tekint Délkelet-Eurdpa 20. szazadi torténetére?

Maguk kozott a nyugat-eurdpai és a német torténészek is kiillonb6z6 nézeteket vallanak a
délkelet-eurodpai torténelemrdl, ahogyan a régiobdl szairmazo torténészek is. Szamos kivalo
német és osztrak kutatbval taladlkoztam, és mindig elamultam azon, milyen széles kor( és
elmélyiilt tudéssal rendelkeznek a régi6 torténetérdl. Még akkor is, ha nem feltétleniil min-
dig ugyanazt gondoljuk mindenr6l, szemléletmddjuk, nézeteik inspirdléan hatnak ram, és
arra 0sztonoznek, hogy az adott jelenséget tagabb Osszefliggések kozé helyezzem, és széle-
sebb perspektivaban vilagitsam meg.

Gyakori résztvevdje vagy magyarorszagi szakmai konferenciaknak. Arra kérnélek, né-
hany szoban beszélj arroél, milyen a kapcsolatod, egyiittmiikodésed a magyarorszagi ku-
tatokkal, milyen jovbbeli egyiittmiikodési lehetGségeket latsz.

Azok a magyarorszagi kollégak, akikkel szorosabb szakmai kapcsolatban allok, leginkabb
szintén a nemzeti kisebbségek magyarorszagi és régiobeli torténetével foglalkoznak. Nyitot-
tak és szakmailag alaposan felkésziiltek, igy elvben nagyszamu egyiittm{ikodési lehet&séget
latok. Sajnos a gyakorlatban ez sporadikus marad, és az egyiittm{ikodés megvaldosulasa leg-
inkabb a személyes kapcsolatok fiiggvénye. Hianyzik az intézetek kozti elmélyiilt egyiittmi-
kodés és a tAmogato6i hattér. Itt lenne az ideje, hogy a kisebbségek torténete kapesan na-
gyobb, nemzetkozi projektekben gondolkodjunk, mert a kisebbségek és a nemzeti kisebbsé-
gek torténete allandd kutatasi lehetGséget jelent, hiszen a téma, ahogyan a multban, gy a
jelenben és a jovBben is fontossaggal bir. Olyan sok mindent tanulhatunk a nemzeti kisebb-
ségek torténetébdl, annak megértése elGsegitheti a térség békés fejlédését és a nacionalista
arrogancia visszaszorulasat. Kevesen tudjak, hogy a szerb himnusz zenéjét egy szlovén kom-
ponista szerezte, a horvatét egy szerb, az osztrak nemzeti himnusz szévegét pedig egy horvat
kolt6né irta. Ez azt a kérdést is felveti, hogy a nemzeti entitasok valéban annyira monolit és
kizaroblagos kategoridk lennének, mint ahogyan azt a kevésbé tajékozottak vélik. Ezért is, és
természetesen azért is, mert a magyar—szerb hatar mindkét oldalan élnek kisebbségek, a
téma kutatésa tovabbi gyiimolesoz6 egyiittm{ikodésre adhat lehetGséget.

Erdeklédésed az ut6bbi id6ben a magyar nemzetiséq tit6i Jugoszlavia alatti torténete felé
fordult, a folyéiratunk szamara irt tanulmanyod kévetkeztetéseit az Arhiv Jugoslavijéban
(Jugoszlavia Levéltara) 6rzott levéltari forrasokra alapozod. Milyen ,kincseket” rejthetnek
a szerbiai levéltarak?

A szerb levéltarakban ne varjunk kiilonosebben figyelemfelkelt§ dokumentumokat, ebbdl a
szempontbdl, szerencsére, a vajdasigi magyarsag torténete nem volt kiilonésebben latvanyos.
Sokkal inkabb arrol taldlhatunk iratokat, miként proébaltak a kommunista hat6sagok integralni
a magyarokat és a t6bbi nemzetiséget az j szocialista rendbe, milyen gyakorlati problémak
meriiltek fel, és mennyire tart6zkodo volt maguknak a magyaroknak a hozzaallasa.
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A 20. szGzadi torténelem szamos kérdése (beleértve a kisebbségek torténetének egyes aspek-
tusdt is) manapsag gyakran atpolitizalédik. E téren érzékelsz valamiféle nyomast Szerbia-
ban?

Koszonhet6en Mészaros Sandor és Aleksandar Kasas szerbiai torténészek kutatasi eredmé-
nyeinek, valamint A. Sajti Enik6 munkai szerb nyelvre tortént forditdsanak, ma mar j6 kiin-
duléasi alapunk van ahhoz, hogy differencialtan viszonyuljunk a magyar kisebbség 1918—1948
kozotti torténetéhez. A jugoszlav kommunista rendszer altal elkovetett bilintettek vizsgalata
altalanossagban azt bizonyitja ugyanakkor, hogy a dolgokat nem lehet a ,,jo fitik — rossz fiak”
ellentétre leegyszertisiteni, mert a ,jo fidk” és a ,rossz fitk” a valésdgban mindkét oldalon
megtalalhatok. Mélyebbre le kellene asnunk azért, hogy megértsiik az egyes szerepl6k moti-
vacioit — természetesen anélkiil, hogy relativizalnank az elkovetett blinket. Szerencsére a
jelenlegi tarsadalmi 1égkor lehet6vé teszi az eltéré megkozelitések megfogalmazasat, ez pe-
dig megakadalyozza, hogy a kolcsonos kapcsolatokrdl egyoldald, atpolitizalt képet alkos-
sunk. Még akkor is, ha valaki megprdobalna visszatérni a régi fekete—fehér megkozelitések-
hez, kivalo torténészi munkak alnak rendelkezésiinkre az ilyen kisérletek megcafolasara.

Munkahelyed, a Szerbia Modernkori Torténetét Kutat6 Intézet (Institut za noviju istoriju
Srbije) az egyik vezet6 szerbiai kutatointézet. Szerkesztébizottsagi tagja vagy az Istorija
20. veka cimti folyoiratnak, amely az egyik vezeté tudomanyos periodikanak szamit Szer-
biaban. Mit gondolsz, milyen kihivasokkal kell a szerbiai (és a jugoszlav utédallamokban
é16) kollégaknak szembenézniiik? Altaldnosabban, milyen (nyelvi, financidlis, infrastruk-
turalis) nehézségekkel kell szembenéznie egy torténésznek ebben a régioban?

A kommunizmus ideolégiai 6sszeomlasa, majd Jugoszlavia felbomlasa szabad kutatéi 1ég-
kort teremtett, igy az elmlt huszonot évben mar nincs igazan tabutéma. Szamos dokumen-
tum valt kutathatéva, de még mindig tal sok a titkositott irat. A délszlav haborik utan ismét
lehet6vé valt, hogy a jugoszlav utédallamokban kutathassunk, 4poljuk a korabbrol meglévd
személyes kapcsolatokat, és Gj szakmai ismeretségeket kossiink. A kutatdbmunka anyagi le-
hetd@ségei is javultak valamelyest, még ha a torténészek fizetése nem is nagyon emelkedett.
Ugy vélem, az allam még mindig nem talalta meg az optimalis médjat annak, hogy kutatasi
projekteket finanszirozzon, ugyanakkor a kutatok szaméira nagyobb anyagi biztonsagot
nytjtson. Tobbet kellene forditani az egyetemi torténészképzésre (f6ként a nyelvi és a digi-
talis képességekre gondolok), a legfrissebb idegen nyelv{i szakirodalom elérhetGvé tételére,
a kiilfoldi kutatéutak elGsegitésére. Mas szavakkal, a kutatasi szabadsagunk mar megvan,
csak az anyagi tAmogatés hianyzik.

Végezetiik arrél kérdezlek, mik a terveid a jovire nézve.

A jelen pandémiés helyzetben meglehetGsen nehéz elére tervezni vagy a folyamatban 1évé
kutatasokat megvalositani. Szerencsés vagyok, hogy éppen befejeztem a levéltari forrasok
Osszegyljtését, igy hozzafoghatok a szerbiai nemzetiségek 1944—1963 kozotti torténetérsl
tervezett monografidm megirasanak. Ezt kovetGen a koszovoéi albanok, Jugoszlavia legna-
gyobb 1étszam és legproblematikusabb nemzeti kisebbségének torténetét szeretném meg-
irni 1944-t6l 1966-ig. Remélem, addigra az 4j tipust koronavirus-jarvany is lecseng, és foly-
tathatom a levéltari kutatomunkat. Régota tervezem, hogy megirom Diana Budisavljevi¢
osztrak emberbarat életrajzat. Kevesen tudjak réla, hogy a méasodik vilaghabora alatt 12 ezer
gyereket mentett meg a horvat usztasa halaltaborokbol.

Sok sikert kivinok mindehhez, és k6szonom az interjut.
Szeged — Belgrad, 2020. szeptember
Az interjuat készitette: VUKMAN PETER
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